
Karta opisu zajęć - Sylabus 
Państwowa Wyższa Szkoła Techniczno-Ekonomiczna im. ks. Bronisława Markiewicza w Jarosławiu 

I. INFORMACJE PODSTAWOWE 

Nazwa zajęć: JĘZYK NIEMIECKI 

 

Cykl kształcenia: 

2022/23 – 2024/25 

Data aktualizacji 
sylabusa: 

30.09.2022 

Nazwa kierunku studiów, poziom i profil kształcenia: 

Filologia, studia pierwszego stopnia o profilu praktycznym 

Język wykładowy: polski / niemiecki Rodzaj zajęć: lektorat 

Rok studiów: I Semestr: 2 

Liczba punktów ECTS przypisana zajęciom: 

4  

Koordynator zajęć 

Imię, nazwisko, tytuł/stopień naukowy, adres e-mail: 

Mgr Krzysztof Markowski, 
krzysztof.markowski@pwste.edu.pl 

Jednostka organizacyjna: Instytut Humanistyczny Prowadzący zajęcia  

Imię, nazwisko, tytuł/stopień naukowy, adres e-mail: 

Mgr Krzysztof Markowski, 
krzysztof.markowski@pwste.edu.pl 

FORMA PROWADZENIA ZAJĘĆ I LICZBA GODZIN 

Ogólna liczba godzin zajęć dydaktycznych na studiach stacjonarnych i niestacjonarnych z podziałem na formy: 

Studia stacjonarne Studia niestacjonarne 

Wykład:  Wykład:  

Ćwiczenia:  Ćwiczenia:  

Laboratorium:  Laboratorium:  

Lektorat: 60  Lektorat:  

Projekt:  Projekt:  

Zajęcia praktyczne:  Zajęcia praktyczne:  

Seminarium:  Seminarium:  

Zajęcia terenowe:  Zajęcia terenowe:  

Praktyki:  Praktyki:  

Inna forma (jaka):  Inna forma (jaka):  

RAZEM: 60 RAZEM:  

II. INFORMACJE SZCZEGÓŁOWE 

Wymagania wstępne i dodatkowe: 

znajomość języka niemieckiego na poziomie A2  według ESOKJ 

 

 

Cel (cele) kształcenia dla zajęć: 

1. Przygotowanie studenta do posługiwania się językiem niemieckim na poziomie B1 wg Europejskiego 
Systemu Opisu Kształcenia Językowego[ESOKJ] Rady Europy. 

3. Wspieranie umiejętności korzystania z wytworów kultury niemieckojęzycznej 

Efekty uczenia się określone dla zajęć 



Efekty uczenia się określone dla zajęćw kategorii wiedza, umiejętności oraz kompetencje społeczneoraz metody weryfikacji 
efektów uczenia się  

UWAGA:  

Dzielimy efekty uczenia się określone dla zajęć na kategorie wiedzy, umiejętności i kompetencji społecznych. Określone dla 
zajęć efekty uczenia się nie muszą  obejmować wszystkich trzech kategorii i zależą od formy zajęć. 

 

Symbol efektów  uczenia się 
określonego dla zajęć* 

Po zakończeniu zajęć i potwierdzeniu osiągnięcia efektów uczenia się,  student w kategorii: 

Wiedzy - zna i rozumie 

W_01 

Student zna środki językowe (słownictwo, gramatyka, ortografia)  odpowiednie 
dla poziomu B1 wg Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady 
Europy 

Umiejętności - potrafi 

U_01 
Student rozumie znaczenie głównych wątków przekazu zawartego w złożonych 
tekstach. 

U_02 
Student porozumiewa się na tyle płynnie i spontanicznie, by nie powodować 
napięcia u którejkolwiek ze stron procesu komunikacyjnego 

U-03 
Student formułuje przejrzyste i szczegółowe wypowiedzi ustne lub pisemne w 
szerokim zakresie tematów 

Kompetencji społecznych -  jest gotów do 

K-01 Student wykazuje się umiejętnością współpracy w parach i grupach 

UWAGA!  

Zaleca się, aby w zależności od liczby godzin zajęć, liczba efektów uczenia się zawierała się w przedziale: 3-7, ale są to 
wartości umowne. 

TREŚCI PROGRAMOWE I ICH ODNIESIENIE DO EFEKTÓW UCZENIA SIĘ OKREŚLONYCH 
DLA ZAJĘĆ 

Treści programowe (uszczegółowione, zaprezentowane z podziałem na poszczególne formy zajęć, tj. wykład, 
ćwiczenia, laboratoria, projekty, seminaria i inne): 

Symbol treści 
programowych 

Opis treści programowych Forma 
zajęć 

Liczba 
godzin 

Odniesienie do 
efektów 

uczenia się 
określonych dla 
zajęć (symbol 

efektów 
uczenia się) 

 lektorat  

Semestr 2   

TP-01 Gramatyka: Przyimek während (+Genitiv), odmiana przymiotnika z 
rzeczownikiem w dopełniaczu, przyimki podwójne 
Działania językowe: Rozmawianie o Europie i Unii Europejskiej, o 
migracji i integracji, o różnicach kulturowych; wyrażanie zdziwienia; 
opisywanie grafik 

6 W_01, 

U_01, U_02, 
U_03, 

K_01 

TP-02 Gramatyka: Czas przeszły Plusquamperfekt; zdania poboczne po 
nachdem; zdania poboczne z während 
Działania językowe: Rozumienie ogłoszeń o pracę; rozmawianie o 
zatrudnieniu, o życiorysie; rozmawianie o błędach podczas rozmowy 
kwalifikacyjnej; dawanie porad i wskazówek 

6 W_01, 

U_01, U_02, 
U_03, 

K_01 



TP-03 Gramatyka: Czasowniki zwrotne w celowniku, w bierniku; zaimek 
zwrotny w celowniku, w bierniku; przyimki innerhalb i auβerhalb (+ 

Genitiv) 

Działania językowe: Rozmawianie o usługach; negocjowanie; 
opisywanie usług w nowoczesnej bibliotece; wyrażanie 
zapotrzebowania na usługę 

8 
W_01, 

U_01, U_02, 
U_03, 

K_01 

TP-04 Gramatyka: Partykuły modalne; strona bierna w Präteritum 
Działania językowe: Pozyskiwanie informacji; składanie ofert i 
ocenianie ofert; wyjaśnianie nieporozumień; rozmawianie o zaletach i 
wadach produktu 

8 W_01, 

U_01, U_02, 
U_03, 

K_01 

TP-05 Gramatyka: Porównania typu je … desto; Strona bierna stanu 
(Zustandspassiv) 
Działania językowe: Dyskutowanie o zaletach i wadach towaru 
(samochodu); rozmawianie o kupnie samochodu, roweru elektrycznego 
/ negocjowanie; wyrażanie złości; opisywanie towaru z drugiej ręki 
(używanego); rozpoznawanie związków znaczeniowych w tekście 

8 
W_01, 

U_01, U_02, 
U_03, 

K_01 

TP-06 Gramatyka: daher, darum, des halb, deswegen; Imiesłów czynny; 
imiesłów czynny i bierny w funkcji przymiotnika 
Działania językowe: Rozmawianie o własnym rozwoju zawodowym, o 
pomysłach na własny biznes, o samodzielności zawodowej; rozumienie 
oczekiwań; opisywanie konsekwencji;  streszczanie tekstu 

8 W_01, 

U_01, U_02, 
U_03, 

K_01 

TP-07 Gramatyka: zdania poboczne z da; zdania poboczne powo i was 

Działania językowe: Opisywanie krajobrazów; rozmawianie o życiu 
zwierząt w mieście; rozumienie recenzji książki; uzasadnianie; 
planowanie wspólnego projektu 

8 W_01, 

U_01, U_02, 
U_03, 

K_01 

TP-08 Gramatyka: Czas Futur I,  
Działania językowe: Rozmawianie o planach i oczekiwaniach 
życiowych; wyrażanie przypuszczeń; rozmawianie o filmach; 
opisywanie grafiki; rozumienie związków znaczeniowych w tekście 

8 W_01, 

U_01, U_02, 
U_03, 

K_01 

ZALECANA LITERATURA (w tym pozycje w języku obcym) 

 

Literatura podstawowa  (powinna być dostępna dla studenta w uczelnianej bibliotece): 

 

Carmen Dusemund-Brackhahn, Andrea Finster, Dagmar Giersberg, Steve Williams, Ulrike Würz, 
“PANORAMA. Deutsch alsFremdsprache”, Cornelsen, 2017 

Literatura uzupełniająca: 

 

1. Słowniki on-line; 
http://www.duden.de 
http://de.pons.com 

2. Wybrane tematy ze strony: 
http://www.olw.com/de/deutsch-lernen/top-thema/s8031 
https://Deutschlernerblog.de/ i Mein-Deutschbuch.de 
http://quizlet.com 

 

 

III. INFORMACJE DODATKOWE 



Odniesienie efektów uczenia się określonych dla  zajęć i treści programowych do form zajęć i metod 
oceniania 

 

Symbol efektu uczenia się 
określonego dla  zajęć 

Symbol treści 
programowych 

realizowanych w trakcie 
zajęć 

Formy zajęć i metody 
dydaktyczne prowadzenia 

zajęć umożliwiające 
osiągniecie założonych 
efektów uczenia się * 

Metody weryfikacji 
osiągnięcia efektów 

uczenia się przypisanych 
do zajęć # 

 Wiedza lektorat zaliczenie 

W_01 TP_01 – TP_08 
Ćwiczenia oparte o różne 
materiały 

Test leksykalno-
gramatyczny 

 Umiejętności lektorat zaliczenie 

U_01, U_02, U_03 TP_01 – TP_08 
Ćwiczenia oparte o różne 
materiały; 

dyskusja, konwersacja; 
Wypowiedź ustna, 

 Kompetencje społeczne lektorat zaliczenie 

K_01 TP_01 – TP_08 
Ćwiczenia w parach i w 
małych grupach 

Obserwacja 

Metody weryfikacji osiągnięcia efektów uczenia się określonych dla zajęć,  powinny być zróżnicowane w zależności od 
kategorii, tj. inne dla kategorii wiedza i inne dla kategorii umiejętności i kompetencje społeczne.  

 

Dla wykładu: 

*  np. wykład podający, wykład problemowy, ćwiczenia oparte na wykorzystaniu różnych źródeł wiedzy  

#  np. egzamin ustny, test, prezentacja, projekt 

Zaleca się podanie przykładowych zadań (pytań) służących weryfikacji osiągniecia efektów uczenia się określonych dla 
zajęć. 

BILANS PUNKTÓW ECTS 

OBCIĄŻENIE PRACĄ STUDENTA (godziny) 

Forma aktywności Liczba godzin * 

Godziny zajęć (według harmonogramu) z nauczycielem 
akademickim lub inna osobą prowadzącą zajęcia 60 

Praca własna studenta  50 

SUMA GODZIN: 110 

OBCIĄŻENIE PRACĄ STUDENTA (punkty ECTS) 

 Liczba punktów ECTS  

SUMARYCZNA LICZBA 
PUNKTÓW ECTS  
PRZYPISANYCH DO 
ZAJĘĆ 

Praca studenta wymagająca 
bezpośredniego kontaktu z 
nauczycielem 
akademickim lub inną 
osobą prowadzącą zajęcia 

Ogółem: 4 

2 

Praca własna studenta  2 

*  godziny lekcyjne, czyli 1 godz. oznacza 45 min; 

OPIS PRACY WŁASNJE STUDENTA: 

Praca własna studenta musi być precyzyjnie opisana, uwzględniając charakter praktyczny zajęć. Należy podać symbolefektu 
uczenia się, którego praca własna dotyczy oraz metody weryfikacji efektów uczenia się stosowane w ramach pracy własnej. 

Przykładowe formy aktywności: (1) przygotowanie do zajęć, (2) opracowanie wyników, (3) czytanie wskazanej literatury, (4) 
napisanie raportu z zajęć, (5) przygotowanie do egzaminu, opracowanie projektu. 



W_01, U_01, U_03:  

- Przygotowanie się do zajęć  - 47 h 

- Przygotowanie się do zaliczenia pisemnego – 3 h 

KRYTERIA OCENIANIA 

Ocena kształtująca: 

Ocena z testu gramatyczno-leksykalnego 

Ocena podsumowująca: 

na ocenę dostateczną: niekompletna wiedza, zakłócone umiejętności i kompetencje społeczne 

na ocenę dobrą: dobra wiedza, umiejętności i kompetencje społeczne 

na ocenę bardzo dobrą: znakomita wiedza, umiejętności i kompetencje społeczne 

 

Struktura zaliczenia pisemnego: 

• 5,0-90% znakomita wiedza i  umiejętności  

• 4,5-80% bardzo dobra wiedza i umiejętności  

• 4,0-70%  dobra wiedza i umiejętności  

• 3,5-60%  zadawalająca wiedza i umiejętności , ale ze znacznymi niedociągnięciami; 

• 3,0-50%  zadawalająca wiedza i  umiejętności , ale z licznymi błędami. 

 

INFORMACJA O PRZEWIDYWANEJ MOŻLIWOŚCI WYKORZYSTANIA B-LEARNINGU 

 

INFORMACJA O PRZEWIDYWANEJ MOŻLIWOŚCI WYKORZYSTANIA E-LEARNINGU 

Na platformie: Moodl, BBB, MS Teams 

 

 
 
 
………………………………………. ……….………………………….. 

     (data, podpis Koordynatora 
odpowiedzialnego za zajęcia)                                                                (data,podpis Dyrektora Instytutu/      
                                                                                                          Kierownika Jednostki Międzyinstytutowej) 
 
 
 
……………………………………….   
   (data, podpis Kierownika Zakładu)                                                                                      
 
 

 
Uwaga: 

Karta opisu zajęć (sylabus) musi być dostępna dla studenta. 


